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Smlouva o spolupráci při realizaci projektu 

uzavřená podle ustanovení § 51 zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen “občanský zákoník”)
I. 

Smluvní strany



Kraj Vysočina


se sídlem: Žižkova 57, 587 33  Jihlava


zastoupený: MUDr. Jiřím Běhounkem, hejtmanem kraje

k podpisu smlouvy pověřen: Zdeněk Ryšavý, člen rady kraje


IČO: 70890749


DIČ: CZ70890749


kontaktní osoba: Ing. Jan Joneš, vedoucí Odboru životního prostředí Krajského úřadu Kraje Vysočina

(dále jen „kraj“) 

a

Energetická agentura Vysočiny
se sídlem: Jiráskova 2175/65, 586 01 Jihlava

IČO: 70938334

     zastoupená: Ing. Zbyňkem Boudou,  ředitelem organizace 

      (dále jen „realizátor“)

II. 
Účel smlouvy

Účelem této smlouvy je zajištění realizace projektu „Future of Waste“, který byl podpořen z  Operačního programu Evropská územní spolupráce Rakousko – Česká republika 2007 – 2013 (dále jen „projekt FUWA“). Na předfinancování projektu FUWA obdržel realizátor od kraje půjčku na základě Smlouvy o půjčce ze dne xx. xx. 2012. 

III.

Předmět smlouvy
1st Předmětem této smlouvy je stanovení pravidel spolupráce smluvních stran při realizaci projektu FUWA a využívání výstupů projektu FUWA (dále jen „činnosti“).
2nd Činností se zejména rozumí:

· Osvětová činnost a poradenství subjektům na území Kraje Vysočina (zejména kraji i krajem vybraným obcím včetně jejich obyvatel) v problematice související s odpadovým hospodářstvím.
· Poskytnutí elektronické verze a bezúplatné neomezené nevýhradní licence k výsledkům projektu FUWA (k užití autorského díla) ke všem známým způsobům užití, a to na dobu trvání majetkových autorských práv k dílu, pokud při realizaci projektu vznikne dílo ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském a o právech souvisejících s právem autorským (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisu. 
· Zveřejnění elektronické verze výsledků projektu FUWA k obecnému využití zejména subjektům na území Kraje Vysočina. 
IV.

Povinnosti smluvních stran

1. V případě, kdy bude mít kraj v úmyslu využít činnosti uvedené v čl. III. odst.2 odrážka první této smlouvy, je povinen v dostatečném předstihu (vždy nejméně 5 dní předem) písemně (tj. i elektronicky) informovat realizátora o požadované činnosti včetně stanovení termínu a místa, kde má být požadovaná činnost provedena. K tomuto je oprávněna kontaktní osoba kraje uvedena v čl. I. této smlouvy.
2. Kraj zajistí přístup ke všem jemu dostupným podkladům nezbytným pro provedení požadovaných činností. 
3. Realizátor je povinen zajistit provedení činností požadovaných dle předchozího odstavce v požadovaném termínu, místě i kvalitě.
4. Realizátor bude kraj pravidelně informovat o stavu realizace projektu FUWA , a to vždy do konce kalendářního pololetí každého kalendářního roku trvání této smlouvy, a to zasláním průběžné zprávy v el. podobě kontaktní osobě kraje uvedené v čl. I této smlouvy

V.

Čas a místo plnění

Plnění činností uvedených v čl. III. této smlouvy bude probíhat dle pokynů  kontaktní osoby kraje v souladu s ustanovením čl. IV. odst. 1 této smlouvy.

VI.

Trvání smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 30. 06. 2014.

2. Tuto smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran nebo odstoupením.

3. Kraj může od této smlouvy odstoupit pokud realizátor nerealizuje výstupy projektu FUWA dle této smlouvy. Odstoupení nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného doručení jeho písemného vyhotovení druhé smluvní straně.

4. Realizátor může od této smlouvy odstoupit, pokud kraj neplní své povinnosti uvedené v čl. IV této smlouvy. Odstoupení nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného doručení jeho písemného vyhotovení druhé smluvní straně.

VII. 

Závěrečná ustanovení

1. Tuto smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými vzestupně číslovanými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 
2. Nastanou-li u některé ze smluvních stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců oprávněných k podpisu smlouvy. 

3. Smlouva nabývá platnosti a účinnost dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
4. Právní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí především ustanoveními občanského zákoníku. 

5. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichž každá strana obdrží  jeden  stejnopis. 

6. Smluvní strany této smlouvy prohlašují a stvrzují svými podpisy, že mají plnou způsobilost k právním úkonům, a že tuto smlouvu uzavírají svobodně a vážně, že ji neuzavírají v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, že si ji řádně přečetly a jsou srozuměny s jejím obsahem.

7. Tato smlouva byla projednána na jednání Rady Kraje Vysočina dne … a o jejím uzavření bylo rozhodnuto usnesením č. ….

V…………….. dne
V Jihlavě dne

……………………………
 ……………………………

   za realizátora

za kraj
 Ing. Zbyněk Bouda

Zdeněk Ryšavý
          ředitel


člen rady kraje
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